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B&#246;ylece kral ve Haman, Krali&#231;e Esterin &#351;&#246;lenine gittiler.
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O g&#252;n &#351;arap i&#231;erlerken kral Estere yine sordu: &#8249;&#8249;&#304;ste&#287;in nedir,
Krali&#231;e Ester? Ne istersen verilecek. Dile&#287;in nedir? Krall&#305;&#287;&#305;n
yar&#305;s&#305;n&#305; bile istesen sana ba&#287;&#305;&#351;lanacak.&#8250;&#8250;
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Krali&#231;e Ester &#351;&#246;yle yan&#305;tlad&#305;: &#8249;&#8249;Ey kral&#305;m, e&#287;er benden
ho&#351;nutsan ve uygun g&#246;r&#252;yorsan, iste&#287;im can&#305;m&#305;
ba&#287;&#305;&#351;laman, dile&#287;im de halk&#305;m&#305; esirgemendir.
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&#199;&#252;nk&#252; ben ve halk&#305;m &#246;1d&#252;r&#252;1&#252;p yok edilmek,
yery&#252;z&#252;nden silinmek &#252;zere sat&#305;|d&#305;k. E&#287;er k&#246;le ve cariye olarak
sat&#305;Im&#305;&#351; olsayd&#305;k sesimi &#231;&#305;kartmazd&#305;m; b&#246;yle bir sorun
i&#231;in kral&#305; rahats&#305;z etmek uygun olmazd&#305;.&#8250;&#8250;
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Kral Aha&#351;vero&#351; Krali&#231;e Estere, &#8249;&#8249;B&#246;yle bir &#351;eyi yapmaya c&#252;ret
eden kim, nerede bu adam?&#8250;&#8250; diye sordu.
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Ester, &#8249;&#8249;D&#252;&#351;man&#305;m&#305;z, hasm&#305;m&#305;z, i&#351;te bu
k&#246;t&#252; Hamand&#305;r!&#8250;&#8250; dedi. Haman kralla krali&#231;enin &#246;n&#252;nde
deh&#351;ete kap&#305;1d&#305;.
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Kral &#246;fkeyle i&#231;ki masas&#305;ndan kalk&#305;p saray&#305;n bah&#231;esine
&#231;&#305;kt&#305;. Haman ise Krali&#231;e Esterden can&#305;n&#305;
ba&#287;&#305;&#351;lamas&#305;n&#305; istemek i&#231;in i&#231;erde kald&#305;.
&#199;&#252;nk&#252; kral&#305;n kendisini yok etmeye kararl&#305; oldu&#287;unu
anlam&#305;&#351;t&#305;.
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Kral saray&#305;n bah&#231;esinden &#351;&#246;len salonuna d&#246;n&#252;nce, Haman&#305; Esterin
uzand&#305;&#287;&#305; sedire kapanm&#305;&#351; olarak g&#246;rd&#252; ve, &#8249;&#8249;Bu adam
sarayda, g&#246;z&#252;m&#252;n &#246;n&#252;nde krali&#231;eye bile el uzatmaya m&#305;
kalk&#305;yor?&#8250;&#8250; diye ba&#287;&#305;rd&#305;. Kral s&#246;zlerini bitirir bitirmez
Haman&#305;n y&#252;z&#252;n&#252; &#246;rtt&#252;ler.
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Krala hizmet eden harema&#287;alar&#305;ndan biri olan Harvona &#351;&#246;yle dedi:
&#8249;8#8249;Bak&#305;n, kral&#305; uyar&#305;p hayat&#305;n&#305; kurtaran Mordekay i&#231;in
Haman&#305;n haz&#305;rlatt&#305;&#287;&#305; elli ar&#351;&#305;n y&#252;ksekli&#287;indeki
dara&#287;ac&#305; Haman&#305;n evinin &#246;n&#252;nde haz&#305;r duruyor.&#8250;&#8250; Kral,
&#8249;&#8249;Haman o dara&#287;ac&#305;na as&#305;|s&#305;n!&#8250;&#8250; diye buyurdu.
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B&#246;ylece Haman Mordekay i&#231;in haz&#305;rlatt&#305;&#287,;&#305; dara&#287;ac&#305;na
as&#305;1d&#305;; kral&#305;n &#246;fkesi de yat&#305;&#351;t&#305;.
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